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CARO USUARIO, PARABENS PELA SUA ESCOLHA

Vocé adquiriu um produto projetado para o seu conforto, com a qualidade e
garantia Elgin.

A partir de agora, vocé contara com todo o respaldo, confianga e credibilidade de
uma empresa brasileira que estd, ha mais de 60 anos, atuando em diversos
segmentos do mercado.

ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO

Este Manual de Instrugdes contém muitas informagdes uteis sobre o seu
climatizador de ar Elgin. Recomendamos que vocé dedique um tempo a leitura de
todas essas informagdes pois elas o ajudardo a tirar o maximo proveito das
caracteristicas técnicas do produto.

Leia com atencgéo todas as instru¢des deste manual.

Este manual pode ser obtido através do site: www.elgin.com.br
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1. ITENS INCLUIiDOS NA EMBALAGEM

(As quantidades estdo indicadas entre parénteses)

Climatizador Rodizios Parafusos Gel Refrigerante Manual de instrugdes Mangueira
(1) (4) (16) () (1) 1
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2. PRECAUGOES E SEGURANGA

¢ Cuide bem do seu climatizador de ar portatil. A
utilizagdo inadequada podera causar danos ou
acidentes ao aparelho ou a terceiros.

Este aparelho é acessivel ao publico geral,
destinado a ser instalado em edificios
residenciais ou comerciais. Qualquer outro
tipo de uso n&o é recomendado.

O climatizador de ar portatil € equipado com
rodizios que permitem facil movimentagao.

Ao receber o aparelho, certifique-se de que
ele esteja em perfeitas condigdes.

Nao ligue o aparelho caso perceba que o cabo
de alimentacdo esteja danificado. Acione o
servigo de posto autorizado.

Nao tente reparar ou ajustar o sistema elétrico
ou mecanico deste produto, isso acarretara na
perda de garantia.

Verifique se a tensdo da rede elétrica é a
especificada no seu aparelho.

Nao cubra o equipamento quando ligado.

Sempre desconecte o produto da tomada
antes de encher o tanque com agua.

Mova o equipamento somente quando o
tanque estiver vazio.

Quando néo estiver usando, retire o plugue
da tomada, nunca puxando pelo cabo, sempre
pelo plugue.

Nao utiliza-lo em locais molhados e/ou
umidos. Quando ndo estiver em uso, guarde
em um local seco.

* Nao utilize-o com o cabo de alimentagéo
debaixo de tapetes. Organize-o de forma que
fique livre e ndo atrapalhe o acesso das
pessoas.

Nao introduza ou permita a entrada de objetos
nas entradas ou saida de ar do aparelho.

Néo utilize-o perto de produtos inflamaveis ou
derivados de petroleo.

Nao utilize aditivos na agua como Oleos,
esséncias, fragrancias etc, pois podem
danificar o aparelho.

Ao realizar qualquer tipo de manutengéo ou
limpeza, retire o plugue da tomada.

Lave periodicamente o filtro de ar. Nunca ligue
o aparelho sem filtro, pois a poeira podera
afetar o desempenho e a eficiéncia do
climatizador de ar.

Para ter direito a garantia, ndo danifique a
etiqueta de identificacdo do aparelho e
mantenha guardada a nota fiscal de compra e
o certificado de garantia, localizado no final
desde manual.

Este aparelho ndo se destina a utilizagéo por
pessoas (inclusive criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou
por pessoas com falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que se tenham
recebido instrugdes referentes a utilizagdo do
aparelho ou estejam sob a supervisdo de uma
pessoa responsavel pela sua segurancga.

Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas
para assegurar que elas ndo estejam brincando
como aparelho.
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ACUIDADO!

* A tomada de energia elétrica a ser utilizada
deve estar em conformidade com o novo
padréo brasileiro (NBR 14136), e a rede elétri-
ca deve ter sido dimensionada e instalada por
um profissional habilitado, conforme a NBR
5410.

O climatizador de ar deve ser aterrado
adequadamente. O fio terra nunca deve ser
conectado a dutos de gas, eletricidade, de
agua ou de telefone. Se o aterramento néo for
realizado adequadamente, poderdo ocorrer
choques elétricos.

APERIGO!

* Em caso de mau funcionamento do produto
ou alguma outra anormalidade desligue-o,
retire o plugue da tomada e consulte um Posto
Autorizado Elgin. Nao tente conserta-lo.

* Usar o equipamento nestas condigdes podera
provocar acidentes.

* Ndo utilize produtos inflamaveis perto do
equipamento e muito menos sobre ele, pois
podera provocar fogo.

* Se o climatizador de ar estiver em operacédo
juntamente com um equipamento de
combustdo, o ar do ambiente devera ser
renovado continuamente. A renovagdo de ar
insuficiente podera provocar acidentes por
falta de oxigénio.

Se o cabo de alimentagdo estiver danificado,
solicite imediatamente a um dos postos
autorizados Elgin que faga a sua substituicéo,
a fim de evitar riscos.

Nao instale o equipamento em locais onde o
fluxo de ar alcance diretamente plantas ou
animais pois podera causar-lhes danos.

N&o instale o equipamento onde haja risco de
vazamento de gas. Se o gas entrar em
contato com o equipamento, podera provocar
incéndio.

Nao utilize extensées nem “benjamins” onde
estejam conectados outros equipamentos
elétricos evitando assim choques, super-
aquecimentos dos fios ou incéndio.

3. INFORMAGCOES SOBRE IMPACTO AMBIENTAL

EMBALAGEM

* A embalagem deste produto € composta de
materiais reciclaveis, tais como papelao,
E.P.S. (Poliestireno expandido) e sacos
plasticos.

¢ Ao descarta-los encaminhe para a coleta
seletiva, afim de que sejam reaproveitados.

PRODUTO

e Este produto &€ composto por materiais
reciclaveis e/ou reutilizaveis.

¢ O descarte inapropriado destes materiais
causara danos ao meio ambiente; portanto &
imprescindivel ao descarta-los que procure
empresas especializadas em desmonta-los
de acordo com alegislagao vigente.



4. DESCRICAO DO PRODUTO
MODELO 45 LITROS

1.TAMPA SUPERIOR

2.PAINEL DE CONTROLE

3.ALETAS INTERNAS

4 ALETAS EXTERNAS

5.SAIDA DE AR

6.INDICADOR DE NIVEL D’AGUA

7.Ropizios

8.RESERVATORIO DE AGUA

9.ENTRADA DE AR (TRASEIRA E
LATERAIS)

10.FILTROS DE AR

. L. 11.TRAVA DO FILTRO DE AR
Fixe os rodizios com os

parafusos que acompanham o
produto, nos furos localizados
na parte inferior do climatizador.

12.FRASCOS DE GEL REFRIGERANTE

MODELO 65 LITROS
1. TAMPA SUPERIOR

2.PAINEL DE CONTROLE

3.ALETAS INTERNAS

4. ALETAS EXTERNAS

5.SAIDA DE AR

6.TAMPA FRONTAL

=\

7.INDICADOR DE NIVEL D’AGUA

8.Robpizios

——————

——<

9.RESERVATORIO DE AGUA

10.CONECTOR PARA MANGUEIRA

11.ENTRADA DE AR (TRASEIRA E
LATERAIS

: U I E ____ 12.FILTROS DE AR
Fixe os rodizios com os g -
L L |
parafusos que acompanham o : m m | 13.TRAVA DO FILTRO DE AR
| |

produto, nos furos localizados
na parte inferior do climatizador. == Y= h 14.FRASCOS DE GEL REFRIGERANTE
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5. PAINEL DE CONTROLE

Liga
[ Y 1
°

120 * Desliga 0/

\2
o 0d())
"\ /
90 30
Liga/Desliga Oscilar MEDIA 0
\\so/ \BAIXA/

1. SELETOR DO TEMPORIZADOR
2. BOTAO LIGA/DESLIGA
3. BOTAO OSCILAR

4. SELETOR DA VELOCIDADE DE VENTILAGAO / CLIMATIZAR

6. LIGANDO O CLIMATIZADOR
Paraligar o climatizador de ar, € necessarios seguir os seguintes passos:
1. Coloque o seletor do temporizador na posi¢édo LIGA;

2. Coloque o seletor da velocidade de ventilagéo / climatizar em qualquer uma das seguintes posicoes:

( 1 (Ventilagdo Baixa), 2 (Ventilagdo Média)ou 3 (VentilagdoAlta)

3. Pressione o botéo Liga/Desliga;

4. Paradesligar o climatizador de ar, pressione novamente o botao Liga/Desliga.



7. VELOCIDADE DE VENTILACAO

Este modo de operagdo, deve ser acionado quando
desejar somente ventilar o ambiente.

Com o climatizador de ar ligado, gire o seletor e
selecione a velocidade de ventilagdo desejada.

0 (Desligado);

1 (Velocidade de ventilagéo baixa);
2 (Velocidade de ventilagcdo média);
3 (Velocidade de ventilagéo alta);

0 (Desligado).

Desligado

ALTA

Ventilagcéo Baixa
/ \ Vent||a a0 Média

3Uentilagao Alta

8. TEMPORIZADOR

Através do uso desta fungao, é possivel programar o
desligamento automatico (caso o climatizador de ar
esteja ligado), apés o transcorrer de um periodo de
tempo desejado.

1. Gire o seletor do temporizador no tempo desejado
(até 120 minutos), ap6s o transcorrer do tempo
ajustado o climatizador de arira se desligar.

2. Pararetornar a operagdo normal, gire o seletor na
posicéo LIGAR.

MEDIA
N Desll ado
>I¢ BAIXA/ 9
Ligar. A
120 ® Desligar
90 30

9. AJUSTE DA DIREGAO DO FLUXO DE AR

DIREGAO HORIZONTAL DO FLUXO DE AR

1. Com o climatizador ligado, pressione o botdo OSCILAR, as aletas internas se movimentarao continua-

mente.

2. Pressionando novamente, é possivel parar as aletas externas na posicéo desejada.

NOTAS:

< Jamais ajuste as aletas internas manualmente, pois isto pode danificar o equipamento. Sempre utilize o

botdo OSCILAR parafazé-lo.

DIREGAO VERTICAL DO FLUXO DEAR

1. Adirecgao vertical do fluxo de ar pode ser ajustada manualmente através das aletas externas localizadas na
saida de ar da unidade, movimentando-se para cima ou para baixo.

CUIDADO!

Ao ajustar a posicéo das aletas externas, tenha cuidado para ndo tocar nas partes girantes do

aparelho.




10. CLIMATIZAR

Para utilizar a fung&o climatizar & necessario que o reservatorio esteja com agua.
E possivel abastecer o reservatério de modo manual ou continuo.

ABASTECIMENTO DE AGUAMANUAL

1. Como aparelho desligado, abra a tampa superior, adicione agua limpa e feche a tampa superior.
2. Para os modelos 65L ¢é possivel realizar o abastecimento pela parte superior ou pela tampa frontal.

ABASTECIMENTO DE AGUA CONTINUO

1. Com o aparelho desligado, conecte a mangueira
que acompanha o produto na torneira.

2. Conecte a outra extremidade da mangueira de
agua na conexdo de entrada na parte lateral do
climatizador.

3. Abra a torneira de agua e verifique se ha
vazamentos nas conexdes. Caso haja vazamentos,
repita os passos anteriores.

FUNGAO CLIMATIZAR
Com o climatizador de ar ligado e o reservatério de

agua abastecido, gire o seletor e selecione a
velocidade de ventilagao desejada.

0 (Desligado)
BAIXA (Climatizag&o baixa)
MEDIA (Climatizagdo média)
ALTA (Climatizagéo alta)

0 (Desligado)

Notas

« Abastega o reservatério somente com agua limpa.

« Para melhorar a sensagéo térmica utilize os frascos de gel refrigerante que acompanham o produto ou

adicione cubos de gelo.

Climatizagdo Alta

ALTA

3
MEDIA

\EAIXA/O Desligado

Climatizagéo Média/
Climatizagao baixa/

« Antes de utilizar os frascos de gel, adicione dgua nos frascos de gel refrigerante e leve ao congelador.

/\ ATENGAO!

« Certifiqgue-se que a tampa do frasco de gel refrigerante esteja devidamente fechada durante o

uso no climatizador;

» Mantenha fora do alcance de criangas e animais domésticos;

« Naoingerir;
« Evite o contato prolongado com a pele;

« Em caso de contato com os olhos, lave imediatamente com agua em abundancia.




CUIDADO!

* Certifigue-se de que a tampa de vedacgdo esteja bem fixada, a fim de evitar possiveis
vazamentos (pagina 9).

Ao adicionar agua no climatizador, tenha cuidado para ndo molhar as partes elétricas.

* Ao selecionar a fungéo climatizar, a bomba de agua é acionada e caso o reservatério de agua
esteja vazio é normal que haja um alto ruido, portanto para utilizar esta fungdo é necessario que
oreservatoério de agua esteja dentro do nivel indicado.

* Nunca utilize o climatizador acima do nivel maximo ou abaixo do nivel minimo de agua indicado
no reservatorio.

* Mova o equipamento somente quando o tanque estiver vazio.

« Utilize um recipiente graduado para atingir a capacidade maxima indicada na pagina 10.

11. ESVAZIAR O RESERVATORIO DE AGUA

Recomendados que seja trocada a agua do reservatério
regularmente, para garantir o bom funcionamento, manter a
agua limpa e prolongar a vida do seu climatizador. ‘F I e e P

1. Antes de esvaziar o reservatério de &gua, desligue-o e remova
datomada.

2. Cuidado ao movimentar o climatizador para ndo derramar
agua.

3. Para remover a agua do reservatério, posicione o produto
préximo a um ralo ou coloque um recipiente abaixo do produto 'ﬁ-' 'ﬁ-'
para coletar a agua a serremovida.

4. Gire e remova a tampa localizada na parte inferior do produto
eremovaa agua. Drenagem
A A L. Tampa de vedacao
5. Ap6s remover a agua do reservatorio, recoloque a tampa de
vedagdo na saida de drenagem.

CUIDADO!

* Tenha cuidado para ndo molhar as partes elétricas.

« Ao recolocar atampa de vedagéo da drenagem, certifique-se que a tampa esta bem fixada, para
evitar vazamentos.

12. MANUTENCAO E LIMPEZA
1. Antes de limpar o produto, desligue-o e remova da tomada.
2. Utilize um pano Umido para a limpeza.

3. Nao use detergentes liquidos abrasivos ou agentes quimicos (alcool, gasolina, etc...) para limpar o
aparelho.

4. N&o ha necessidade de limpar o reservatorio frequentemente, apenas se houver residuos e sujeira no
mesmo. Agua acumulada por muito tempo no reservatério ou contaminada por fungos, pode causar mau
cheiro.

5. Sempre esvazie o reservatorio de agua, quando o aparelho nao for utilizado por um longo periodo.

6. Guarde o produto em umlocal seco, livre de poeira durante o periodo em que néo estiver em uso.



13. TABELA DE CARACTERISTICAS TECNICAS

f MODELO FBFN45M1NA | FBFN45M2NA | FBFN65M1NA FBFN65M2NA\
Alimentagéo elétrica V-~ 127 220 127 220
Corrente nominal A 0,82 0,49 1,46 0,82
Poténcia 103 107 177 182
Capacidade do tanque L 45 45 65 65
Massa do Produto (sem embal. kg 11 1 15 15
Massa do Produto (com embal. kg 13,2 13,2 17,5 17,5

\Dimensées Produto (AXLxP) mm 970x492x380 | 970x492x380 | 1040x600x380 1040x600x380)

14. EVENTUAIS PROBLEMAS E PONTOS DE VERIFICAGCAO

Vs

PROBLEMA

POSSIVEIS CAUSAS/SOLUGOES (VERIFICAR)

Climatizador nao funciona /
néo liga

produto.

» Seocabode alimentacéo estaligado na tomada.

+ Sendo hainterrupgdo no fornecimento de energia.
» Seoseletordo temporizador esta na posigao LIGADO.
« Seobotao Liga/Desliga esta na pressionado.
» Seoseletor de ventilagdo/climatizar nao esté na posigao zero (DESLIGADO).

« Se a energia ou tensao da rede elétrica estdo de acordo com as especificagées do

Produto ndo apresenta
um bom rendimento

» Seafungdo CLIMATIZAR estaligada.

« Sehaagua suficiente no reservatério.

« Seharenovagéo de arnoambiente.

» Seaumidade relativa do ar esta acima de 75%.

-

Mau-cheiro

necessario.

» Seateladofiltro esta suja.

» Se a agua do reservatorio esta acumulada por muito tempo. Faga uma limpeza se

1
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15. CERTIFICADO DE GARANTIA

CLIMATIZADORDE AR

AELGIN S.A., através deste Certificado, oferece ao usuario deste Climatizador, 12 meses de
garantia contra defeitos de fabricagéo, contados a partir da data de entrega do produto ao Sr.
Consumidor, conforme expresso na Nota Fiscal de Compra do primeiro proprietario, sendo:

- Garantia Legal de 3 (trés) meses;

- Garantia complementar de 9 (nove) meses, concedida pela Elgin S.A.. Esta garantia
compreende mao-de-obra, reparos e substituicao de pecas, desde que sejam constatados
defeitos de fabricagao pela rede autorizada Elgin.

Ao necessitar de assisténcia técnica, o Sr. Consumidor devera transportar o produto (portatil)
até o posto autorizado mais préximo, por sua conta e risco, para realizagdo do servigo
necessario, apresentando obrigatoriamente a Nota Fiscal de Compra.

IMPORTANTE:
Avalidade desta garantia esta condicionada ao uso do equipamento em condi¢gdes normais de
uso (exclusivamente doméstico), de acordo com as informagdes contidas no "Manual de
Instrugdes" deste produto e tem validade para produtos vendidos no territorio brasileiro.
Fica ainda convencionado que esta garantia (legal/ complementar) perdera totalmente a
validade se ocorrer uma das hipoéteses abaixo:
a) Se o produto for ligado em tensé&o elétrica diferente da especificada no produto;
b) Descumprimento das instru¢gdes constantes no manual do produto tanto quanto ao uso
como instalagao;
c) Se o produto for examinado/reparado por pessoa nédo autorizada pelo fabricante ou ainda
ter sofrido modificagdes em seus aspectos originais;
d) Se tiverem sido utilizadas pecas de reposigao nao originais.

ITENS NAO COBERTOS PELA GARANTIA:
a) Despesas com instalagéo ou limpeza do produto;
b) Componentes danificados por queda ou decorrentes de agentes da natureza como
relampago, por exemplo;
c) Deslocamento para atendimentos domiciliares, uma vez que o produto é portatil. O posto
autorizado podera cobrar taxa de locomacao, devidamente acordada com o consumidor.

ITEM EXCLUIDO DA GARANTIA COMPLEMENTAR:

- Os eventuais defeitos decorrentes do desgaste natural ou descumprimento das instrugbes
do manual do produto, tais como pegas plasticas, lampadas, pintura, filtros, botées de
comando, assim como a mao-de-obra utilizada nessas ocorréncias, que gozam da garantia
legal de 90 (noventa) dias.

Devido a constante evolugao tecnoldgica, a Elgin S.A. reserva-se o direito de alterar o design e
as especificagdes deste produto sem prévio aviso.

CASO VOCE VENHAPRECISAR DOS SERVICOS DE INSTALAGAO
E ASSISTENCIA TECNICA, POR FAVOR, RECORRA A REDE
AUTORIZADA OU CONSULTE-NOS PELO TELEFONE:

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR

0800 70 35446

GRANDE SAO PAULO: 3383-5555
www.elgin.com.br - sac@elgin.com.br
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16. LOGIiSTICA REVERSA

12

Descarte de
Eletroeletronicos

a elgin participa

Passo a passo para descartar:

Ol

02

03

Caso o seu aparelho tenha
memoria / armazenamento
interno: remova todos os
dados, fotos e documentos
do produto;

Ndo é necessdrio que o
produto esteja embalado;

Leve até o Ponto de

Entrega Voluntdria e o PEV
se responsabilizard em

fazer o descarte de forma
correta. Localize o ponto
mais proximo de sua regido
acessando o Qr Code abaixo.

Acesse e
saiba mais

Vocé sabia?

A Elgin pode te auxiliar com o descarte
de quaisquer eletrodomeésticos e
eletroeletrénicos que ndo funcionem
mais ou estejam em desuso.
(Independentemente da marca

do produto).

Destinacgdo correta:

Vocé pode destinar eletroeletrénicos e
eletrodomeésticos em Pontos de Entrega
Voluntdria — PEV com seguranga e de
forma ambientalmente correta.

Quais produtos que podem
ser destinados?

- Eletroeletrénicos e eletrodomésticos
(até 220V) ar-condicionado (de
ateé 24000 BTU's) e aparelhos

caracterizados como de uso doméstico.
Ex: Mdquinas de costura, secadores de cabelo,
chapinhas, fritadeiras elétricas, maquina de
barbear e aparelhos celulares (exceto pilhas

e baterias avulsas).

-N&o é permitido o descarte de
materiais de empresas ou industrias.
O recolhimento serve somente

para produtos de pessoa fisica.

- O descarte ndo é cobrado e nem

bonificado; é voluntdrio e sem fins
lucrativos.

‘elgin



17. ANOTAGCOES
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( ASSISTENCIA TECNICA )

Constatado o eventual defeito de fabricagéo, o Sr. Consumidor devera entrar
em contato com o Posto de Assisténcia Técnica Autorizada mais proxima,
acessando o site www.elgin.com.br ou pelo telefone SAC 0800 70 35446 -
Gde.Sao Paulo 3383-5555, pois, somente este esta autorizado a examinar e
reparar o produto no prazo de garantia.Caso isto ndo seja respeitado, o produto
tera sido VIOLADO.

Produzido na CHINA

ARC 1 117 90 4307 01
Rev.07 - (01/25)

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR

i s St 7 e I q i n
www.elgin.com br - sac@elgin.com br




